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FR Attention : & prendre avec des gants. Utiliser uniquement
a l'extérieur. ATTENTION : Les pieces accessibles peuvent
devenir trés chaudes. Eloignez les enfants. Ne déplacez pas
I'appareil lorsqu'il est en cours d'utilisation. Ne laissez jamais
le four sans surveillance. Ne pas allumer ou préchauffer le
barbecue avant de placer la boite & pizza sur le gril. N'utilisez
votre boite de four a pizza que sur un gril extérieur bien
entretenu et bien ventilé avec le couvercle complétement
ouvert en tout temps. Ne surchargez pas 'appareil. N'utilisez
pas 'appareil a des fins pour lesquelles il n'est pas destiné.
L'appareil doit étre tenu a 'écart des matériaux inflammables
lors de son utilisation. Ne laissez pas d'autres aliments que
la pizza entrer en contact avec les pierres.

EN Attention: to take with the gloves. Only use outdoors.
CAUTION: Accessible parts may become very hot. Keep
children away. Do not move the unit when it is in use. Never
leave the oven unattended. Do not turn on or preheat BBQ
before placing the pizza Oven Box on the grill. Only use your
Pizza Oven Box on a properly maintained, well ventilated
outdoor grill with the lid fully opened at all times. Do not
overload the device. Do not use the device for purposes for
which it is not intended. The unit must be kept away from
flammable materials when it is being used. Do not allow food
other than Pizza to contact the stones.

ES Atencion: llevar con los guantes. Uselo solo al aire libre.
Atencion: Las partes accesibles pueden calentarse mucho.
Mantenga a los nifios alejados. No mueva la unidad cuando
esté en uso.Nunca deje el horno desatendido. No encienda
ni precaliente la barbacoa antes de colocar la caja del horno
para pizza en la parrilla. Use su caja de horno para pizza
solo en una parrilla al aire libre bien ventilada y debidamente
mantenida con la tapa completamente abierta en todo
momento. No sobrecargue el dispositivo. No utilice el
dispositivo para fines para los que no esta disefiado. La
unidad debe mantenerse alejada de materiales inflamables
cuando se esté utilizando. No permita que otros alimentos
que no sean pizza entren en contacto con las piedras.

IT Attenzione: da portare con i guanti. Utilizzare solo
all'aperto. ATTENZIONE: le parti accessibili possono
diventare molto calde. Tieni lontani i bambini. Non spostare
I'unita quando ¢ in uso.Non lasciare mai il forno incustodito.
Non accendere o preriscaldare il barbecue prima di aver
posizionato la pizza Oven Box sulla griglia. Usa la tua Pizza
Oven Box solo su una griglia allaperto correttamente
mantenuta e ben ventilata con il coperchio completamente
aperto in ogni momento. Non sovraccaricare il dispositivo.
Non utilizzare il dispositivo per scopi per i quali non ¢

previsto. L'unita deve essere tenuta lontana da materiali
infiammabili durante ['uso. Non permettere che cibi diversi
dalla pizza entrino in contatto con le pietre.

PT Atengéo: levar com as luvas. Use apenas ao ar livre.
Atengéo: As pegas acessiveis podem ficar muito quentes.
Mantenha as criangas afastadas. Ndo mova a unidade
quando ela estiver em uso. Nunca deixe o forno sem
vigilancia. N&o ligue ou pré-aqueca a churrasqueira antes de
colocar a caixa do forno para pizza na grelha. Use a caixa do
forno para pizza apenas em uma churrasqueira externa bem
ventilada e com manutengdo adequada, com a tampa
totalmente aberta o tempo todo. N&o sobrecarregue o
dispositivo. Nao use o dispositivo para fins para os quais ndo
se destina. A unidade deve ser mantida longe de materiais
inflamaveis quando estiver sendo usada. N&o deixe que
alimentos que ndo sejam Pizza entrem em contato com as
pedras.

DE Achtung: mit den Handschuhen mitnehmen.Nur im
Freien verwenden VORSICHT: Zugéngliche Teile konnen
sehr hei werden. Halten Sie Kinder fern. Bewegen Sie das
Gerét nicht, wenn es in Gebrauch ist. Lassen Sie den Ofen
nie unbeaufsichtigt. Schalten Sie den Grill nicht ein oder
heizen Sie ihn vor, bevor Sie die Pizza-Ofenbox auf den Grill
stellen. Verwenden Sie lhre Pizzaofenbox nur auf einem
ordnungsgemdl gewarteten, gut belifteten AuRengrill mit
stets vollstandig gedffnetem Deckel. Uberlasten Sie das
Gerét nicht. Verwenden Sie das Gerat nicht fir Zwecke, fiir
die es nicht bestimmt ist.Das Gerat muss bei der
Verwendung von brennbaren Materialien ferngehalten
werden. Lassen Sie keine anderen Lebensmittel als Pizza
mit den Steinen in Berlihrung kommen.

NL Waarschuwing: innemen met handschoenen. Alleen
buitenshuis  gebruiken.Waarschuwing:  Toegankelijke
onderdelen kunnen erg heet worden. Houd kinderen uit de
buurt. Verplaats het apparaat niet wanneer het in gebruik is.
Laat de oven nooit onbeheerd achter. Zet de barbecue niet
aan of verwarm deze niet voor voordat u de pizzaovenbox op
de grill plaatst. Gebruik uw Pizza Oven Box alleen op een
goed onderhouden, goed geventileerde buitengrill met het
deksel altijd volledig geopend. Overbelast het apparaat niet.
Gebruik het apparaat niet voor doeleinden waarvoor het niet
bedoeld is. Het apparaat moet tijdens gebruik uit de buurt
van brandbare materialen worden gehouden. Laat geen
ander voedsel dan pizza in contact komen met de stenen.



